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51/161. 联合国国际贸易法委员会第二十九届会议工作报告 

 

    大会, 

    回顾其 1966年 12月 17日第 2205(XXI)号决议设立了联合国国际贸易法委员会,其任务是促进国

际贸易法的逐渐协调和统一,并在这方面念及所有人民 尤其是发展中国家人民在国际贸易扩大发展

中的利益, 

    重申其信念: 国际贸易法的逐渐协调和统一,因能减少或消除对国际贸易流通的法律障碍,特别

是影响到发展中国家的那些障碍,将大有助于所有国家在平等 公平和共同利益基础上的全球经济合

作以及消除国际贸易上的歧视,从而增进全人类的福祉, 

    强调处于各种经济发展水平和具有不同法律制度的国家参与国际贸易法的协调和统一进程的价

值, 

    审议了联合国国际贸易法委员会第二十九届会议工作报告,
1
 

    念及委员会在联合国国际法十年的框架内所将作出的宝贵贡献,特别是在传播国际贸易法方面, 
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    关切联合国系统其他机构在国际贸易法领域未与委员会协调而进行的活动可能使工作有不恰当

的重复,不符合大会 1982年 12月 16日第 37/106号决议所述促进在国际贸易法的统一与协调方面的

效率 一致性和连贯性的目的, 

    审议了秘书长关于执行大会第 50/47号决议第 9段的报告,
2
 

    1.  赞赏地注意到联合国国际贸易法委员会第二十九届会议工作报告;
1 

    2.  满意地注意到委员会完成并通过了 电子商业示范法 ;
3
 

    3.  赞扬委员会最后拟定 安排仲裁程序的说明 ;
4
 

    4.  表示赞赏委员会在应收款融资及跨国界破产两个专题上的工作所取得的进展, 

    5.  欢迎委员会决定请秘书处在专家协助下,与拥有建造-运营-移交安排方面的专门知识的其他

国际组织合作,审查那些如果提供立法指导可能会有益处的问题,并开始编制一份关于建造-运营-移

交项目的立法指南;
5
  

    6.  重申委员会作为联合国系统在国际贸易法领域的核心法律机构,其任务是协调这个领域的法

律活动,并在这方面: 

    (a) 吁请联合国系统所有机关并请其他国际组织考虑到委员会的任务,以及要避免工作的重复和

促进在国际贸易法的统一与协调方面的效率 一致性和连贯性; 

    (b) 建议委员会通过其秘书处,继续同在国际贸易法领域和其他有关方面积极从事活动的其他国

际机关和组织 包括区域组织以及国际统一私法学社等其他机关保持密切合作; 

    7.  又重申委员会在国际贸易法领域的培训和技术援助工作,例如协助以委员会的法律案文为基

础拟订国家立法,特别是对发展中国家而言,十分重要; 

    8.  表示委员会宜加强努力赞助举办研讨会和专题讨论会来提供这种培训和技术援助,并在这方

面: 

    (a)  表示感谢委员会在下列国家组织了研讨会和情况简报特派团:白俄罗斯 智利 哥伦比亚

加蓬 希腊 几内亚 伊朗伊斯兰共和国 哈萨克斯坦 新西兰 巴拉圭 斯洛文尼亚 土耳其和阿

拉伯联合酋长国; 
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    (b)  表示感谢作出捐助使研讨会和情况简报特派团得以进行的各国政府,并呼吁各国政府 联合

国各有关机关 组织和机构以及个人向联合国国际贸易法委员会专题讨论会信托基金和在适当情况下

为资助特别项目提供自愿捐款,或以其他方式协助贸易法委员会秘书处资助和举办研讨会和专题讨论

会,尤其是在发展中国家举办,并向发展中国家的人选颁发研究金,使他们得以参加这种研讨会和专题

讨论会; 

    9.  呼吁联合国开发计划署和其他负责提供发展援助的机构,例如国际复兴开发银行和欧洲复兴

开发银行,以及参与双边援助方案的各国政府,支持委员会的培训和技术援助方案,并同委员会合作,

协调双方的活动; 

   10.  呼吁各国政府 联合国各有关机关 组织和机构以及个人,应属于委员会成员的发展中国家

请求并同秘书长磋商,给向这些发展中国家提供旅费补助的信托基金提供自愿捐款,以确保所有成员

国都能充分参加委员会及其各个工作组的会议; 

   11.  决定将专题讨论会和旅费补助信托基金列入联合国发展活动认捐会议处理的基金和方案清

单内; 

   12.  又决定在大会第五十一届会议期间,继续在主管此事的主要委员会内审议应属于委员会成员

的最不发达国家请求并同秘书长磋商,向这些国家提供旅费补助的问题,以确保所有成员国都能充分

参加委员会及其各个工作组的会议; 

   13.  请秘书长确保有效地执行委员会的方案;
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   14.  强调促使委员会的工作所产生的各项公约生效,以使全球国际贸易法获得统一和协调的重要

性,并为此目的,敦促尚未签署 批准或加入这些公约的国家考虑签署 批准或加入这些公约  

 

1996年 12月 16日 

第 85次全体会议 

 

 


